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ATTENTION :

Toute activité en hauteur est dangereuse et peut provoquer des accidents ou des blessures graves.
La pratique, ainsi que I'apprentissage des techniques d’utilisation du matériel approprié est sous votre responsabilité,
Les travailleurs utilisant un équipement de protection individuelle doivent bénéficier d’une formation appropriée conformément 2 la Directive

Européenne 89/656/CEE, section II, article 4, § 8.

A/INFORMATIONS D’UTILISATION GENERALE:

1/ IMPORTANT: Avant toute utilisation de la ligne de vie BATIligne®,
Contrdlez que les consignes d’utilisation de la ligne de vie soient bien affichées sur le panneau réservé 4 cet effet,
Vérifiez que le systéme d’arrét des chutes dont vous disposez est bien conforme et compatible avec ceux préconisés avec ['utilisation de la
ligne de vie VERTIC,
® Vérifiez que les contrdles et maintenances périodiques de la ligne de vie soient bien 4 jour,
Examinez visuellement le bon état de I’ensemble de 1a ligne de vie, en particulier le cable.

2/ PREVENTION:

® En hauteur, votre vie dépend du matériel utilisé. Tout doute quant & la sécurité du dispositif doit étre signalé au fabricant ainsi qu’au
responsable de installation.

» L’ancrage du systéme doit étre de préférence situé au dessus de la position de I’utilisateur.

¢ Il est nécessaire de préserver I’espace de sécurité (tirant d’air...) de la ligne tel qu’il était lors de I’installation.

s Aprés une chute, ne plus utiliser la ligne de vie avant qu’elle n’ait ét¢ contrdlée et remise en conformité par une personne compétente habilitée

par le fabricant.

3/ UTILISATION:
La ligne de vie doit étre utilisée en association avec des équipements appropriés 4 I'exclusion de tout autre.
- Liaison: Conforme aux systémes d’arrét des chutes et 4 I’une des normes:(EN 353-2/ EN 355/ EN 360)
- Harnais de sécurité: Conforme 2 la norme des harnais d’antichute EN 361,

REMARQUE: La ligne de vie ne doit en aucun cas étre utilisée comme systéme de maintien en suspension au travail. C’est un dispositif
d’ancrage destiné & arréter la chute d’un ou plusieurs intervenants. La distance d’arrét de Ia liaison antichute utilisée devra étre compatible avec le

tirant d’air disponible du site. (rajouter fléche du cable précisée sur plague signalétique.)
En cas d’utilisation de liaison réglable, I’intervenant veillera 4 optimiser la longueur afin de limiter la hauteur de chute éventuelle et diminuer le

risque pendulaire.

B/ DESCRIPTION TECHNIQUE:

¢ La ligne de vie est un support d’assurage flexible horizontal. Elle peut étre installée sur tous type de structure d’accueil, toiture, fagade, chemin
de ponts...
L’intervenant se connecte 4 la ligne de vie par I’intermédiaire d*'un mousqueton de sécurité conforme 4 ’EN 362
La ligne de vie est certifiée & PEN 795 classe C, les composants de la ligne de vie sont dimensionnés de maniére & supporter le double de
Peffort auquel ils sont soumis.

® Pareillement les supports de la ligne de vie devront étre dimensionnés de maniére & résister au double de la charge 4 laquelle ils sont soumis.

6 KN*2 soit 12 KN au minimum pour les supports intermédiaires,
T2 précisé dans note de calcul VERTIC pour les extrémités et les angles. En I’absence de note de calcul les supports d’extrémité et

d’angles devront résister 8 20KN *2 soit 40 KN.



" ¢/ PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT:

e Laligne de vie BATIIigne® a 6té congue et certifiée pour étre utilisée sans chariot spéeifique.
¢ La connexion  la ligne sera réalisée avec un mousqueton de sécurité et le passage des supports intermédiaires pourra se faire sans décrochage
comme figuré sur le schéma ci-dessous.

Schéma passage inter Fig :1 & . . %

D/ SIGNALISATION / MARQUAGE:

Un panneau précisant le port obligatoire d’un équipement de protection individuelle devra étre positionné au niveau de 1’accés a la ligne de vie.

Sur ce panneau est rivé une plaque signalétique sérigraphiées qui précise :
- La date de premiére mise en service,
- Les types de liaisons associables & la ligne de vie:
Antichute mobile sur support d’assurage flexible conforme & la norme EN 353-2,

Antichute & rappel automatique conforme & la norme EN 360,
Absorbeur d’énergie conforme 4 Ja norme EN 355.

- La valeur de la fléche prise par le cible en cas de chute.
- Le nombre maximum de personnes autorisées 4 se connecter simultanément sur la ligne de vie (ce nombre ne pourra excéder 2 personnes).

E/ENTRETIEN ET REVISION:
e  Laligne de vie doit faire I'objet d’une vérification annuelle par la sociét¢ VERTIC ou son représentant habilité.

E/ INSTRUCTION DE PROTECTION CONTRE TOUT DANGER;

¢ En cours d’utilisation, protéger votre équipement de protection individuelle, contre tout risque lié & ’environnement de travail,
(choc thermique, mécanique, UV, choc électrique, projection d’acide, etc...)

G/ CONFORMITE:

¢ Laligne de vie VERTIC est conforme & la norme NF EN 795 classe C de septembre 1996,

L’attestation de conformité a été délivrée par :
- APAVE Lyonnaise—177, route de Sain-Bel—69.811 TASSIN- France

H/SYMBOLES: Sur le marquage des différents composants, des pictogrammes symbolisent une information dont vous trouverez ci-aprés la

signification précise:
- Action volontaire dans le sens de la fléche pour permettre le déverrouillage de la came en rotation permettant la mise en place du

g coulisseau mobile sur le cdble de ligne de vie.

EE] - Se référer a la notice avant toute utilisation.
- Nombre maximum de personnes autorisées a se connecter simultanément 2 la ligne de vie ( Dans le cas présent 2 pers. Maxi)

- Symbolise la fléche que prendra le céble lors d’une chute. La valeur est indiquée en mm et I"utilisateur pourra ainsi vérifier
Padéquation de sa liaison (en cumulant ses caractéristiques propres de hautewr de chute avec la fléche prise par le cdble), avec le tirant

d’air disponible sur le site.

& - Danger ou nécessité de faire réaliser un controle du dispositif.
OK - Satisfaisant / correct (pour le réglage de tension de la ligne de vie par exemple)
< - Insuffisant (pour le réglage de tension de la ligne de vie par exemple)
> - Trop (pour le réglage de tension de la ligne de vie par exemple)

- Case cochée, précise que I’inscription est autorisée (Pour les différentes liaisons associables & la ligne de vie par exemple).

Commentaires -
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L EEWDEUR
- » Demandeur ; ‘Monsieur ARGOUD : 8 ’
> Haison somala VERTJC 8avenue de la Chantoume ZAdu Vemey 38190 BRIGNOUD- France

&MATEH!ELCONS%DERE
» Fabricant ¢ - VERTIC
> Marque tommerciale ;- BATlligne™
» Typad éqmpemem Disposmf d’ancrage de classe c:

1: CONDITION B’WLJSATIGN $
» wmsmmdanmgeeapréwpmwétwmltséparueux personnes & lafcis pourune ligne de vie montée
d'un absorbeur et 'par une personne pour une ligne de via 54ns absarbeur Ces personnas doivent: é!ra
équipbes d'Un systéme d'arrét des chutes »
“» Portée maximalé (entre ancrages) 1em
> Poride minimaleé {entr anerages) A5m.
- »Virage:890m
» Ténsion du céb!e da tension ast appﬁguee par l'ms!allateur é la:de d‘un tendeur 80 daN.

: _N DESGH!P‘HGN ol o
> Le disgasﬁﬂ d’aﬂcrage est compcsé des éléments suivants

(rep aacm n‘BA.G%a) ! n°5&D: 055). mém an bronze s corps en Inox a1a
v Unpmn%d‘anmgemam MmmquemaBE v ‘Pidca intermédisire BATlﬂgrw {rap. BAINT, h°550
v Emm BATiﬂgns { rép, BAEXT, n"550 053), pééces an 052), piéea plige en. inox 304 ép, Smm, calts pldce
. estrecouvert d‘un renfort on a&umm}um*&?sd H11% ép

v Ex!rénmé tendeur & serllr BAngne { rep, BATSL, ~ Zmm.

" ne850054), pﬁégesn Dronze. &L coips an inox 36, ¥ Pléce d‘angie Bimugne {rep. BAANG, 5'550 s1), en

-« Absiprbeur (rep. ABS, n‘:}OOOOﬂ corpswnnox 316 » abumaniumatinoxdmm 60 mim,

Aaasmpusn compléte dans 39 rapparz n’°ﬁ”?1425

" V.REFERENTIEL -

Lad:spas&hf&‘aﬁcmgéaeiéémhsese%n}ammaﬁrEN ?QSdesaptamﬁrs 1996 «Blspwﬁfd’ancfme’#: -
Cette Svalisation comporte les étapes suivantes i

»-Contrdle de congeption: - » > Vénﬁx.aaan de la note de calcil
> Essalsde résistance statique i fhy Vérification de la notics d‘utiﬁswon A
» Essals da, g@rfomrance :iynamtqua > Véﬂﬁman des instrictions ¢ instaliation.
"> Essais de rés:stance dynam:que R Venﬁcatncn du maﬁquage
i ENTERFRETATW T ’ 4
CoLe disposmf d'ancrage de c!assa ¢ ‘BAngneﬁ' de la'société. VERTIC, déflm dans 16 rappm n 292?‘1425 a8t -y

cantume aux exigences pertinentes.de ia norme NF EN 785 de se;mmbra 1996.
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